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PROMULGO la presente Ley, y mando que sea publicada
vn la Gaceta Oficial, para su conocimiento v cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
Capital de la Repablica Dominicana, a los dos dias del mes de
junio del afic mil novecientos setenta y cineco, aflos 1329 de is
Independencia v 1129 de la Restauracion.

JOAQUIN BALAGUER

Resolucién N? 183, que aprueba el Protocolo que prorroga por un nueveo
paricdo el Convenio internacional del! Trigo, 1971.

(G. 0. N° 9378, del 25 de Agosto de 1975)

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

P

NUMERO 183

VISTO el inciso 14 del Articulo 837 de la Constitucicn de
la Republica:

VISTO el Protecolo que prorroga por un nuevo periodo el
Convenio Internaconal del Trigo, 1971, que fue prorrogadoe por
virtud de Protocolo en 1974 y que expira el 30 de junio de 1975.

RESUELVE:

[UNICO: APROBAR el Protocolo que prorroga por un nue-
vo periodo el Convenio Internacional del Trigo, 1971, que fué
prorrogadc por virtud de Protocolo en 1974 y que expira el 86
de junio de 1975, que copiado a la letra dice asi:
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PROTOCOLOS PARA LA NUEVA PRORROGA DEL CON-
VENIO SOBRE EL. COMERCIO DEL TRIGO Y DEL CONVE-
NIO SOBRE LA AYUDA ALIMENTARIA QUE CONSIIIU-
YEN EL CONVENIO INTERNACIONAL DEL TRIGO, 1971.

PREAMBULO

La Conferencia para fijar los textos de los Protocolos para
la nueva proérroga de los Convenios que constituyen el Convenio
Internacional del Trigo, 1971.

CONSIDERANDO: Que el Convenio Internacional del Tri-
go de 1949 fué revisado, renovado o prorrogado en 1953, 1956,
1959, 1962, 1965, 1966, 1967, 1968, 1971 y 1974.

CONSIDERANDO: Que el Convenio Internacional del Tri-
go, 1971, que comprende dos instrumentos juridicos indepen-
dientes, el Convenio sobre el Comercio del Trigo, 1971, y el
Convenio sobre la Ayuda Alimentaria, 1971, ambos prorroga-
dos por virtud de Protocoio en 1974, expira el 30 de junic
de 1975. ‘

Ha fijado los textos de los Protocolos para la nueva pro-
rroga del Convenio sobre el Comercio del Trigo, 1971, y para la
nueva prorroga del Convenio sobre la Ayuda Alimentaria, 1971.

PROTOCOLO PARA LA NUEVA PRORROGA DEL CONVE-
; NIO SOBRE EL COMERCIO DEL TRIGO, 1971.

Los Gobiernos partes en el presente Protocolo.

CONSIDERANDO que <1 Convenio sobre el Comercio. del
Trigo, 1971 (en adelante ilamado “el Convenio™) del Convenio
Internacional del Trigo, 1971, que fue prorrngado por virtud
de Protocolo en 1974, expira el 30 de junio de 1975.
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Han Cenvenido lo siguiente:
ARTICULO 1
Proérroga, expiracién y rescision del (Convernic

A reserva de lo dispuesio en el Articulo 2 del presente
Protocolo, el Convenio permianccera en vigor entre lag partes
integrantes del presente Proteeolo hasta el 30 de jumnio de 1976,
quedando entendido que si, antes del 30 de junio de 19786, entra-
se en vigor un nuev, convenio internacional sobre el trigo, el
presente protocolo solo permanecera vigente hasta ia fecha de
entrada en vigor del nuevo convenio.

ARTICULO 2
Disposiciones inoperantes del Convenio

A partir de] 19 de julio de 1975, se consideraran derogadas
las siguientes disposiciones del Convenio:

a) el parrafo 4) del Articulo 19;

b) los Articulog 22 al 26 inciusive;

¢) el parrafo 1) del Articulo 27;

a) log Articulos 29 a] 31 inclusive.
ARTICULO 3
Definicién

Toda referencia en el presente Protocolo a un “‘gobiernc”
0 *“‘gobiernos” sera de aplicacién a la Comunidad Econémica Ku-
ropea (en adeiante llamada “la Comunidad”). Por consiguiente,
toda referencia en el presente Protocolo a ““firma”, depoésito de
instrumentos de ratificacién, aceptacién, aprobacion o conclu-
sién”, “instrumento de adhesién” o “declaracién de aplicacion
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provisional” por un gobierno, comprende, en el caso de la Co-
munidad, la firma o declaracion de aplicac.6n provisional en
nombre de la Comunidad por su autoridad competente y el de-
poésito dei instrumento que, con arreglo a los procedimientos
mstitucionaies de 12 Comun.dad, deba depositar para la conelut-
%ién de un convenio iniernacional.

ARTICULO 4
Disposiciones Financieras

La contribucién inicial de todo miembro exportador o im-
portador, que efectiie su adhesion al presente Protocolo con
arreglo al apartado b) del parraio 1) del Articulo 7 del misme,
sera determinada por ei Consejo tomando como base los votos
que se le hayan asignado y el periodo gue quede por transcurrir
el ano agrico:a en curso, pero no se modificaran las contribu-
ciones de ics demas miembros exportadores e importadores ya
determinadas para d.cho afio agricola.

ARTICULO 5
! ' Firma

El presente Protocolo estara abierto en Washington, des-
de el 25 de marzo de 1975 hasta el 14 de abril de 1975 inclusive,
a la firma de los Gobiernos de los paises partes en el Convenio
¢n su forma prorrogada por virtud de Protocolo, o que, al 25
de marzo de 1975, son provisionalmente cons.derados como par-
tes en el Convenio en su forma prorrogada por virtud de Pro-
tocolo, o que son miembros de las Naciones Unidas, de sus orga-
nismos especializados o del Organismo Internacional de Ener-
gia Atémica, y estdn indicados en los Anexes A y B del Con-
venio.




—443—

ARTICULO 6

Ratificacion, Aceptacion, Aprobacién o Conclusion

Ei presente Protocolo quedara sujeto a la ratificacion,

aceptacion,

aprobacién o conclusién de cada Goblerno signatario,

de acuerdo a sus respectivos procedimientos constitucionales o
institucionales. Los instrumentos de ratificacién, aceptacion,
aprobacion o conclusién se depositarin ante el Gobierno de los
Estados Unidos de América, a mas tardar el 18 de junio de
1975, quedando entendido que el Consejo podra conceder una o
var'as prérrogas a todo Gobierno signatario que no haya depe-
sitado su instrumento de ratificacién, aceptacién, aprobacién o
conclusién en la fecha indicada.

ARTICULO 7

Adhesién

1) El presente Protocolo quedara abierto a la adhesién:

a)

o)

hasta el 18 de jun'o de 1975, de]l Gobierno de tondc
miembro que figure en el Anexo A o B del Conve-
nio en dicha fecha, quedando entendido que el Con-
sejo podra conceder una o varias prérrogas del pla-
zo a todo Gobhierno que no haya depositado su ins-
trumento en dicha fecha, y

después del 18 de junio de 1975, del Gobierno de
todo micmbro de las Nac'ones Unidas, o sus orga-
nismos especializados o del Organismo Internacio-
nal de Energia Atémica, con arreglo a las condi-
ciones que el Consejo estime oportuno establecer
por una mayoria no inferior a los dos tercios de log
votos emitidos por los miembros expirtadoves y a
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los dos tercios de los votos emitidos por los miem
bros importadores.

.2) La adhesién se efectuarid mediante el depésito de un

instrumento de adhesion ante el Gobierno de los Estados Unidos
de Ameérica.

3) Cuando, para los fines de aplicaciéon del Convenio y el
presente Protocolo, se haga refersnc:a a miembros que figuran
en los Anexos A o B del Convenio, se estimari que los miembros
cuyos Gobiernos se hayan adherido al Convenio en las condicio-
nes establecidas por el Consejo, o al presente Protucolo segun
dispone e! apartado b) del parrafo 1) del presente Articulo fi-
guran en e] anexo correspondiente.

ARTICULO 8
Aplicacién Provisional .

Todo Gebierno signatario podra depositar ante el Gobierno
de los Estados Unidos de América una derlaracién de aplicacidn
provisional del presente Protocolo. Cualquier otro Gobierno en
situacién de firmay ¢l presente Protocolo o cuya solicitud de ad-
hesién 1a haya aprobado el consejo, podra asim’smo depositar
ante el Gobierno de 'os Estados Unidos de América una decla-
racién de aplicacién provisional. Todo Gobierno que demcsite
101 Aeclaracién, apl'card provisionalmente el presente Protocolo
v sera considerado, provisionalmente, como parte en el misme.

ARTICULO 9
Entrada en vigor

1) el present;e Protocolo entrara en vigor ente aquellos Go-
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biernos que, al 18 de junio de 1975, hayan depositado sus ins-
trumentos de ratificacién, aceptac én, aprobacién, conclusién o
adhesion o declaraciones de aplicacién provisional, de acuerdo
con los Articulos 6, 7 y 8 del presente Protocolo, de la manera
siguiente:

a) el 19 de junio de 1975, con respecto a todas las dispo-
sic.ones del Convenio, que no sean las comprendidas en
los Articulos 8 al 9, ambos inclusive, y el Articulo 21; v

b) el 1 de julio de 1975, con respecto a los Articulos 3 at
9, ambos inclusive, y el Articulo 21 del Convenio; siem-
pre que no se hayan depo:itado tales insirumentos de
ratificacion, aceptacion, aprebac 6n, conclusion o adhe-
sién, o declaraciones de ap:icacién provisional, no mas
tarde del 18 de junio de 1975, en nombre de Gobiernos
que represen.en a miembros exportadores que poseen
por lo menos el 609, de los votcs ind cados en el Anexo
A y miembros importadores que poseen por 1o menos
el 50% de los votos indicados en el Anexo B, o que hu-
biesen tenido, respectivamente, tales votos si hubiesen
sido partes en el Convenio en dicha fecha.

2) El presente Protocolo entrard en vigor, para los Gobier-
nos que depositen el instrumento de ratificacién, aceptacidn.
aprobacién, conclusién o adhesién después del 19 de junio de
1975, de conformidad con ias disposic'ones pertinentes del pre-
senite Protocolo, en la fecha en que se efectiie tal depédsito, que-
dando entendido que ninguna parte del mismo entrara en vigor
para dicho Gobierno hasta que esta parte entre en vigor para
los deméas Gobiernos de conformidad con lo dispuesto en los pa-
rrafos 1) 6 3) del presente Articulo.

3) Si el presente Protocolo no entrase en vigor de acuerdo
con lo dispuesto en el parrafo i) del presente Articulo, los Go-
bilernos que hayan depositado instrumentos de ratificacidén, acep-
tacién, aprobacidén, concluzion o adhesién, o declaraciones de
aplicac’dn provisional, podran decidir de comtn acuerdo que !
Protocolo entrara en vigor entre aquelios Gobiernos que hayan
depositado instrumentos de ratificacién, aceptacion, aprobacién,
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conclusion o adhesién o declaraciones de aplicacion provisionai.

ARTICULO 10
Notificacion del Gobierno depositario

El gobierno de los Estados Unidos de Ameérica, en su cali-
dad de gob’erno depositario, debera notificar a todos los Gobier-
nos signatarios y a todos los Gobiernos que se hayan adheride,
toda firma, ratificacién, aceptacién, aprobacion, conclusion.
aplicacion provisionai del presente Protocolo, y toda adhesién al
mismo, asi como toda notificacién y comunicado que reciba cn
virtud del Articulo 27 del Convenio y toda declaracién y noti-
ficacién que reciba con arreglo al Articulo 28 del Convenio.

ARTICULO 11
Copia certificada del Convenio

Tan pronto como sea posible después de la entrada en vi-
gor definitiva del presente Protocolo, el Gobierno depositario
enviara copia certificada del presente Protccolo, en los idiomas
espanol, francés, inglés v ruso, al Secretaric General de las Na-
ciones Unidas para que lo registre con arreglo a lo dispuesto e¢n
el Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas. Toda en-
mienda al presente Protocolo se comuricara en la misma foima
al Secretario General de las Naciones Unidas.

ARTICULO 12

Relacidon entre el Preambulo v el Protocolo

El presente Protccolo comprende ei Freambuio a los Pio:
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tocolos instituidos para la nueva prérroga del Convenio Intér-
nacional del Trigo, 1971.

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente auto-
rizudos al efecto por sus rezpectivos Gobiernds o autoridades,
han firmado el presente Protocolo en las fechas que figuran
junto a sus firmas.

Los textos del presente Protocole en los idiomas espaiiol,
franeés, inglés y ruso seran igualmente auténticos. Los origina-
les seran entregados en depdsito al Gobierno de los Estados
Unidos de Ameérica, €} cual remitira copia certificada de los mis-
mos, a cada parte signataria o que se adhiera, y al Secretario
Ejecutivo del Consejo.

Yo, Dr. MANELIK GATON LICAIRAC, Ministro Conseje-
ro, Encargado del Departamento de Asuntos Generales de la Se-
cretaria de Estado de Relacicnes Exteriores CERTIFICO que la
presente es una copia fiel y conforme del texto original en es-
paifiol del Protccolo para la Prérroga del Convenio sobre el Co-
mercio del Trigo, 1971, copia del cual se encuentra depositade
en los Archivos de esta Cancilleria.

MANELIK GATON LICAIRAC,

Ministro Consejero, Encargado del Departamento
de Asuntos Generales de la Secretaria de Estado
de Relaciones Exteriores.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados,
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmén,
Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los
veintiGn dias del mes de maye del aflo mil novecientos setenta
y cinco, afios 132° de la Independencia y 1129 de la Restaura-
cién.

Atilio A. Guzman Fernandez,
Presidente.
José Eligio Bautista Ramuos,
Secretario.

Miriam Marte Montes de Oen,
Secretaria.
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado. Palacio del Cori-
greso Nacional, en Santoc Domingo de Guzmaéan. Distr.to Naco-
nal, Capitai de la Republica Dominicana, a los dieciseis dias del
mes de agozto del afio mil novecientos setenta y cinco, afos 1327
de la Independencia y 112° de la Restauracion.

Adriano A. Uribe Silva,
Presidente.

Josefina Portes de Valenzuela,
Secretaria.

Antonio José Lalane,
Secretario.

JOAQUIN BALAGUER
Presidente de la Reptblica Dominicana

A
En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo

55 de la Constitucién de la Republica;

PROMULGO 1a presente Resolucién, y mando que sea pu-
blicada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumpli-
mlento‘ !l H {if»xig.aﬁ

DADA en Santo Domingo de Guzméan, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los dieciocho dias deil
mes de agosto del afio m | novecientos sctenta y cinco, afios 132¢
de la Independencia y 1139 de ia Restauracion.

JOAQUIN BALAGUER




